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Ledelsespåtegning
Statement by management on the annual report

Direktionen har dags dato behandlet og god-
kendt årsrapporten for regnskabsåret 1. janu-
ar - 31. december 2015 for COPAC ApS.

Today, the executive board has discussed and
approved the annual report of COPAC ApS for
the financial year 1 January - 31 December
2015.

Årsrapporten aflægges i overensstemmelse
med årsregnskabsloven.

The annual report  has been prepared in ac-
cordance with the Danish Financial Statements
Act.

Det er min opfattelse, at årsregnskabet giver
et retvisende billede af selskabets aktiver,
passiver og finansielle stilling pr. 31. decem-
ber 2015 og resultatet af selskabets aktivite-
ter for regnskabsåret 1. januar - 31. december
2015.

In my opinion, the financial statements give a
true and fair view of the company's  financial
position at 31 December 2015 and of the results
of its operations for the financial year 1 January
- 31 December 2015.

Ledelsesberetningen indeholder efter min op-
fattelse en retvisende redegørelse for de for-
hold, beretningen omhandler.

In my opinion, management's review includes a
fair review of the matters dealt with in the
management's review. 

Årsrapporten indstilles til generalforsamlin-
gens godkendelse.

We recommend the adoption of the annual
report at the annual general meeting.

Ballerup, den 24. maj 2016
Ballerup, 24 May 2016

Direktion
Executive Board

Yuyang Feng
direktør
director
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Revisors erklæring om opstilling af årsregnskab
Auditor's report on compilation of financial statements

Til kapitalejeren i COPAC ApS To the Shareholder of COPAC ApS

Vi har opstillet årsregnskabet for COPAC
ApS for regnskabsåret 1. januar - 31. decem-
ber 2015 på grundlag af selskabets bogføring
og øvrige oplysninger, som  har tilvejebragt. 

We have compiled the the financial statement
for the financial year 1 January - 31 December
2015 of COPAC ApS based on the company's
bookkeeping and other information you have
provided. 

Årsregnskabet omfatter anvendt regnskabs-
praksis, resultatopgørelse, balance og noter.

These financial statement comprise  summary of
significant accounting policies, income state-
ment,  balance sheet and notes.

Vi har udført opgaven i overensstemmelse
med ISRS 4410, Opgaver om opstilling af fi-
nansielle oplysninger.

We performed this compilation engagement in
accordance with ISRS 4410, Compilation En-
gagements.

Vi har anvendt vor faglige ekspertise til at as-
sistere  med at udarbejde og præsentere års-
regnskabet i overensstemmelse med årsregn-
skabsloven. Vi har overholdt relevante be-
stemmelser i revisorloven og FSR – danske
revisorers Etiske regler for revisorer, herun-
der principper vedrørende integritet, objekti-
vitet, faglig kompetence og fornøden omhu.

We have applied our professional expertise to
assist you in the preparation and presentation of
these financial statement in accordance with the
Danish Financial Statements Act. We have
complied with relevant provisions of the Danish
Auditor Regulation and FSR – Danish Auditors’
code of ethics, including principles of integrity,
objectivity, professional competence and due
care.

Årsregnskabet samt nøjagtigheden og fuld-
stændigheden af de oplysninger, der er
anvendt til opstillingen af årsregnskabet, er 
ansvar.

These financial statement and the accuracy and
completeness of the information used to compi-
le them are your responsibility.

Da en opgave om opstilling af finansielle op-
lysninger ikke er en erklæringsopgave med
sikkerhed, er vi ikke forpligtet til at verificere
nøjagtigheden eller fuldstændigheden af de
oplysninger,  har givet os til brug for at op-
stille årsregnskabet. Vi udtrykker derfor in-
gen revisions- eller reviewkonklusion om,
hvorvidt årsregnskabet er udarbejdet i over-
ensstemmelse med årsregnskabsloven.

Since a compilation engagement is not an assu-
rance engagement, we are not required to verify
the accuracy or completeness of the information
you provided to us to compile these financial
statement. Accordingly, we do not express an
audit opinion or a review conclusion on whether
these financial statement are prepared in ac-
cordance with the Danish Financial Statements
Act.
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Revisors erklæring om opstilling af årsregnskab
Auditor's report on compilation of financial statements

Hillerød, den 24. maj 2016
Hillerød, 24 May 2016

Nærrevision A/S
Godkendt Revisionsvirksomhed - FSR danske revisorer
CVR-nr. 17 52 43 05

Dennis Mikkelsen
Registreret revisor
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Selskabsoplysninger
Company details

Selskabet COPAC ApS
The company Marbæk Park 42, 3. 3.

2750 Ballerup

CVR-nr.: 34 62 51 15
CVR no.:

Regnskabsår: 1. januar - 31. december
Financial year: 1 January - 31 December

Hjemsted: Ballerup
Domicile:

Direktion Yuyang Feng, direktør (director)
Executive board

Revisor Nærrevision A/S
Auditors Godkendt Revisionsvirksomhed - FSR danske revisorer

Rønnevangsalle 6
3400  Hillerød
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Ledelsesberetning
Management's review

Selskabets væsentligste aktiviteter Selskabets business activities

Selskabets væsentlige hovedaktiviteter er at
drive virksomhed indenfor forskning og
eksperimentel udvikling indenfor naturviden-
skab og teknik.

As in previous years, the company’s activities
have consisted of the development and sales of
instruments and solutions to industries and
research institutes.

Udviklingen i aktiviteter og økonomiske
forhold

Selskabets resultatopgørelse for 2015 udviser
et overskud på kr. 89.408, og selskabets ba-
lance pr. 31. december 2015 udviser en egen-
kapital på kr. 222.277.

Business review 

The company's income statement for the year
ended 31 December 2015 shows a profit of
DKK 89,408, and the balance sheet at 31 De-
cember 2015 shows equity of DKK  222,277.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Årsrapporten for COPAC ApS for 2015 er
aflagt i overensstemmelse med årsregnskabs-
lovens bestemmelser for virksomheder i regn-
skabsklasse B med tilvalg fra højere klasser.

The annual report of COPAC ApS for 2015 has
been prepared in accordance with the provisions
of the Danish Financial Statements Act applying
to enterprises of reporting class B as well as se-
lected provisions as regards larger entities.

Den anvendte regnskabspraksis er uændret i
forhold til sidste år.

The accounting policies applied are consistent
with those applies last year.

Årsrapporten for 2015 er aflagt i kr. The annual report for 2015 is presented in Da-
nish kroner

Generelt om indregning og måling Basis of recognition and measurement

I resultatopgørelsen indregnes indtægter i
takt med, at de indtjenes, herudover indreg-
nes værdireguleringer af finansielle aktiver
og forpligtelser. I resultatopgørelsen indreg-
nes ligeledes alle omkostninger, herunder af-
skrivninger og nedskrivninger. 

Income is recognised in the income statement as
earned, including value adjustments of financial
assets and liabilities. All expenses, including
amortisation, depreciation and impairment los-
ses, are also recognised in the income statement.

Aktiver indregnes i balancen, når det er sand-
synligt, at fremtidige økonomiske fordele vil
tilflyde selskabet, og aktivets værdi kan må-
les pålideligt.

Assets are recognised in the balance sheet when
it is probable that future economic benefits will
flow to the company's and the value of the asset
can be measured reliably.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er
sandsynligt, at fremtidige økonomiske forde-
le vil fragå selskabet, og forpligtelsens værdi
kan måles pålideligt.

Liabilities are recognised in the balance sheet
when it is probable that future economic bene-
fits will flow from the company's and the value
of the liability can be measured reliably.

Ved første indregning måles aktiver og for-
pligtelser til kostpris. Efterfølgende måles
aktiver og forpligtelser som beskrevet for
hver enkelt regnskabspost nedenfor. 

On initial recognition, assets and liabilities are
measured at cost. On subsequent recognition,
assets and liabilities are measured as described
below for each individual accounting item.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Visse finansielle aktiver og forpligtelser må-
les til amortiseret kostpris, hvorved der ind-
regnes en konstant effektiv rente over løbeti-
den. Amortiseret kostpris opgøres som oprin-
delig kostpris med fradrag af eventuelle af-
drag samt tillæg/fradrag af den akkumulerede
amortisering af forskellen mellem kostpris og
nominelt beløb. 

Certain financial assets and liabilities are mea-
sured at amortised cost using the effective inter-
est method. Amortised cost is calculated as the
historic cost less any instalments and plus/less
the accumulated amortisation of the difference
between the cost and the nominal amount. 

Ved indregning og måling tages hensyn til
forudsigelige tab og risici, der fremkommer,
inden årsrapporten aflægges, og som be- eller
afkræfter forhold, der eksisterede på balance-
dagen.

On recognition and measurement, allowance is
made for predictable losses and risks which oc-
cur before the annual report is presented and
which confirm or invalidate matters existing at
the balance sheet date.

Bruttofortjeneste Gross profit

Selskabet anvender bestemmelsen i årsregn-
skabslovens § 32, hvorefter selskabets omsæt-
ning ikke er oplyst.

The Company uses the regulations in the Danish
Financial Statements Act §32, after which the
company’s revenue is not stated.

Gross profit comprise indirect production costs
and expenses for premises, sales and distribu-
tion as well as office expenses, etc.

Bruttofortjeneste er et sammendrag af netto-
omsætning, ændring i lagre af færdigvarer og
varer under fremstilling samt andre driftsind-
tægter med fradrag af omkostninger til råva-
rer og hjælpematerialer og andre eksterne om-
kostninger.

The Company uses the regulations in the Danish
Financial Statements Act §32, after which the
company’s revenue is not stated.

Gross profit comprise indirect production costs
and expenses for premises, sales and distribu-
tion as well as office expenses, etc.

Nettoomsætning Revenue

Indtægter  ved salg af handelsvarer og fær-
digvarer indregnes i resultatopgørelsen, hvis
risikoovergang, normalt ved levering til kø-
ber, har fundet sted, og hvis indtægten kan
opgøres pålideligt og forventes modtaget.

Revenue from the sale of goods for resale and fi-
nished goods is recognised in the income state-
ment, provided that the transfer of risk, usually
on delivery to the buyer, has taken place and
that the income can be measured reliably and is
expected to be received.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Personaleomkostninger Staff costs

Personaleomkostninger omfatter løn og
gager, inklusive feriepenge og pensioner
samt andre omkostninger til social sikring
m.v. til selskabets medarbejdere. I persona-
leomkostninger er fratrukket modtagne godt-
gørelser fra offentlige myndigheder..

Staff costs include .

Andre eksterne omkostninger Other external expenses

Andre eksterne omkostninger omfatter om-
kostninger til distribution, salg, reklame, ad-
ministration, lokaler, tab på debitorer, opera-
tionelle leasingomkostninger m.v

Other external expenses include expenses rela-
ted to distribution, sale, advertising, administrati-
on, premises, bad debts, payments under opera-
ting leases, etc.

Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger ind-
eholder renter, kursgevinster og -tab vedrø-
rende værdipapirer, gæld og transaktioner i
fremmed valuta, amortisering af finansielle
aktiver og forpligtelser samt tillæg og godt-
gørelser under acontoskatteordningen m.v.

Financial income and expenses include  interest,
financial expenses in respect of finance leases,
realised and unrealised exchange adjustments,
price adjustment of securities, amortisation of
mortgage loans as well as extra payments and re-
payment under the onaccount taxation scheme.

Skat af årets resultat Tax on profit/loss for the year

Balancen Balance sheet

Varebeholdninger Stocks

Varebeholdninger måles til kostpris efter
FIFO-metoden. Er nettorealisationsværdien
lavere end kostprisen, nedskrives til denne
lavere værdi.

Stocks are measured at using FIFO method.
Where the net realisable value is lower than the
cost, inventories are carried at this lower value.

Kostpris for handelsvarer samt råvarer og
hjælpematerialer omfatter anskaffelsespris
med tillæg af hjemtagelsesomkostninger.

The cost of goods for resale, raw materials and
consumables comprises the purchase price plus
delivery costs.

9

D
ok

um
en

te
t h

ar
 e

si
gn

at
ur

 A
fta

le
-I

D
: f

84
f9

66
3q

Q
xn

J1
64

59
21



Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Kostpris for fremstillede færdigvarer samt va-
rer under fremstilling omfatter kostpris for rå-
varer, hjælpematerialer, direkte løn og indi-
rekte produktionsomkostninger.

The cost of finished goods and work in progress
includes the cost of raw materials, consumables,
direct cost of labour and production overheads.

Nettorealisationsværdien for varebeholdnin-
ger opgøres som salgssum med fradrag af
færdiggørelsesomkostninger og omkostning-
er, der afholdes for at effektuere salget, og
fastsættes under hensyntagen til omsættelig-
hed, ukurans og udvikling i forventet salgs-
pris.

The net realisable value of stocks is determined
as the  selling price less costs of completion and
costs incurred to effect the sale, taking into ac-
count marketability, obsolescence and develop-
ments in the expected selling price.

Igangværende arbejder for fremmed reg-
ning

Contract work in progress

Igangværende arbejder for fremmed regning
måles til salgsværdien af det udførte arbejde.
Salgsværdien måles på baggrund af færdig-
gørelsesgraden på balancedagen og de samle-
de forventede indtægter på det enkelte igang-
værende arbejde. Færdiggørelsesgraden op-
gøres som andelen af de afholdte omkostnin-
ger i forhold til forventede samlede omkost-
ninger på det enkelte igangværende arbejde.

Contract work in progress is measured at the
selling price of the work performed. The selling
price is measured based on the stage of comple-
tion at the balance sheet date and the expected
aggregate income from the individual work in
progress. The stage of completion is determined
as the share of the expenses incurred relative to
the expected total expenses for the individual
work in progress.

Når salgsværdien på et igangværende arbejde
ikke kan opgøres pålideligt, måles salgsvær-
dien til de medgåede omkostninger eller net-
torealisationsværdien, såfremt denne er lave-
re. 

Where the selling price of work in progress can-
not be reliably determined, the selling price is
measured at the lower of costs incurred and net
realisable value.

Det enkelte igangværende arbejde indregnes i
balancen under tilgodehavender eller gælds-
forpligtelser. Nettoaktiver udgøres af sum-
men af de igangværende arbejder, hvor salgs-
værdien af det udførte arbejde overstiger
acontofaktureringer. Nettoforpligtelser udgø-
res af summen af de igangværende arbejder,
hvor acontofaktureringer overstiger salgsvær-
dien. 

The individual work in progress is recognised in
the balance sheet under receivables or payables.
Net assets comprise the sum of work in progress
where the selling price of the work performed
exceeds invoicing on account. Net liabilities
comprise the sum of work in progress where in-
voicing on account exceeds the selling price. 
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Omkostninger i forbindelse med salgsarbejde
og opnåelse af kontrakter indregnes i resul-
tatopgørelsen i takt med, at de afholdes.

Selling costs and costs incurred in securing con-
tracts are recognised in the income statement as
incurred.

Egenkapital Equity

Udbytte Dividend

Foreslået udbytte vises som en særskilt post
under egenkapitalen. Udbytte indregnes som
en forpligtelse på tidspunktet for vedtagelse
på generalforsamlingen.

Proposed dividends are disclosed as a separate
item under equity. Dividends are recognised as
a liability at the date of declaration by the annu-
al general meeting.

Selskabsskat og udskudt skat Income tax and deffered tax

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehaven-
de aktuel skat indregnes i balancen som be-
regnet skat af årets skattepligtige indkomst,
reguleret for skat af tidligere års skattepligti-
ge indkomster og for betalte acontoskatter.

Current tax liabilities and current tax receivab-
les are recognised in the balance sheet as the
estimated tax on the taxable income for the
year, adjusted for tax on the taxable income for
previous years and tax paid on account.

Udskudt skat måles efter den balanceoriente-
rede gældsmetode af alle midlertidige for-
skelle mellem regnskabsmæssig og skatte-
mæssig værdi af aktiver og forpligtelser.

Deferred tax is measured according to the liabi-
lity method on all temporary differences betwe-
en the carrying amount and the tax base of as-
sets and liabilities.

Udskudt skat måles på grundlag af de skatte-
regler og skattesatser, der med balancedagens
lovgivning vil være gældende, når den ud-
skudte skat forventes udløst som aktuel skat. 

Deferred tax is measured on the basis of the
taxation rules and taxation rates applicable at
the balance sheet date when the deferred tax is
expected to crystallise as current tax. 

Gældsforpligtelser Liabilities

Finansielle gældsforpligtelser indregnes ved
låneoptagelse til det modtagne provenu efter
fradrag af afholdte transaktionsomkostninger.
I efterfølgende perioder måles de finansielle
forpligtelser til amortiseret kostpris svarende
til den kapitaliserede værdi ved anvendelse
af den effektive rente, så forskellen mellem
provenuet og den nominelle værdi indregnes
i resultatopgørelsen over låneperioden.

Financial liabilities are recognised on the raising
of the loan at the proceeds received net of
transaction costs incurred. On subsequent recog-
nition, the financial liabilities are measured at
amortised cost, corresponding to the capitalised
value, using the effective interest method. Ac-
cordingly, the difference between the proceeds
and the nominal value is recognised in the inco-
me statement over the term of the loan.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Øvrige gældsforpligtelser måles til netto-
realisationsværdi.

Other debts are measured at net realisable value.

12

D
ok

um
en

te
t h

ar
 e

si
gn

at
ur

 A
fta

le
-I

D
: f

84
f9

66
3q

Q
xn

J1
64

59
21



Resultatopgørelse 1. januar - 31. december
Income statement 1 January - 31 December

Note 2015
kr.

2014
kr.

Bruttofortjeneste 517.079 488.315
Gross profit

Personaleomkostninger 1 -399.482 -376.336
Staff costs

Resultat før af- og nedskivninger 117.597 111.979
Earnings before interest, tax, depreciation and amortisation

Resultat før finansielle poster 117.597 111.979
Profit/loss before financial income and expenses

Finansielle indtægter 235 11.973
Financial income

Finansielle omkostninger -976 -2.371
Financial costs

Resultat før skat 116.856 121.581
Profit/loss before tax

Skat af årets resultat 2 -27.448 -31.581
Tax on profit/loss for the year

Årets resultat 89.408 90.000

Net profit/loss for the year

Overført overskud 89.408 90.000
Retained earnings

89.408 90.000
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Balance 31. december
Balance sheet at 31 December

Note 2015
kr.

2014
kr.

Aktiver
Assets

Færdigvarer og handelsvarer 5.000 5.000
Finished goods and goods for resale

Varebeholdninger 5.000 5.000
Stocks

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser 3.238 33.343
Trade receivables

Igangværende arbejder for fremmed regning 0 175.500
Contract work in progress

Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder 0 6.559
Receivables from subsidiaries

Andre tilgodehavender 295.165 556
Other receivables

Tilgodehavender 298.403 215.958
Receivables

Likvide beholdninger 45.526 1.543

Cash at bank and in hand

Omsætningsaktiver i alt 348.929 222.501

Current assets total

Aktiver i alt 348.929 222.501

Assets total
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Balance 31. december
Balance sheet at 31 December

Note 2015
kr.

2014
kr.

Passiver
Liabilities and equity

Selskabskapital 80.000 80.000
Share capital

Overført resultat 142.277 52.868
Retained earnings

Egenkapital 3 222.277 132.868
Equity total

Leverandører af varer og tjenesteydelser 18.000 18.000
Trade payables

Gæld til tilknyttede virksomheder 8.205 0
Payables to subsidiaries

Gæld til selskabsdeltagere og ledelse 55.003 40.575
Payables to shareholders and management

Selskabsskat 27.448 21.462
Corporation tax

Anden gæld 17.996 9.596
Other payables

Kortfristede gældsforpligtelser 126.652 89.633
Short-term debt

Gældsforpligtelser i alt 126.652 89.633

Debt total

Passiver i alt 348.929 222.501

Liabilities and equity total

Eventualposter mv. 4
Contingencies, etc.

Pantsætninger og sikkerhedsstillelser 5
Collateral and security
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Noter til årsrapporten
Notes to the annual report

2015
kr.

2014
kr.

1 Personaleomkostninger
Staff costs

Lønninger 383.159 356.365
Wages and salaries

Andre omkostninger til social sikring 3.947 2.629
Other social security costs

Andre personaleomkostninger 12.376 17.342
Other staff costs

399.482 376.336

Gennemsnitligt antal beskæftigede medarbejdere 1 1
Average number of employees

2 Skat af årets resultat
Tax on profit/loss for the year

Årets aktuelle skat 27.448 21.462
Current tax for the year

Årets udskudte skat 0 10.119
Deferred tax for the year

27.448 31.581
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Noter til årsrapporten
Notes to the annual report

3 Egenkapital
Equity

Selskabskapi-

tal

Overført re-

sultat I alt
Share capital Retained ear-

nings
Total

Egenkapital 1. januar 2015 80.000 52.869 132.869
Equity at 1 January 2015

Årets resultat 0 89.408 89.408
Net profit/loss for the year

Egenkapital 31. december 2015 80.000 142.277 222.277

Equity at 31 December 2015

4 Eventualposter mv.
Contingencies, etc.

Selskabet er sambeskattet med moderselskabet Aurora Holding ApS (Administrationssel-
skab) og hæfter solidarisk med øvrige sambeskattede selskaber for betaling af selskabsskat
for indkomståret 2013 og frem samt for kildeskat på udbytter, renter og royalties, som forfal-
der til betaling 1. juli 2012 eller senere.
The company is jointly taxed with its parent, Aurora Holding ApS (management company), and is jointly and
severally liable together with other jointly taxed entities for payment of corporate income tax for the income
year 2013 and withholding tax on interest, royalties and dividends falling due on or after 1 July 2012.

5 Pantsætninger og sikkerhedsstillelser
Collateral and security

Der er ingen pantsætninger og sikkerhedsstillelser
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Dette dokument er underskrevet af nedenstående parter

Dette dokument er underskrevet med esignatur. Dokumentet er forseglet og tidsstemplet af uvildig

og betroet tredjepart. Indlejret i dokumentet er det originale aftaledokument og et signeret

dataobjekt for hver underskriver. Det signerede dataobjekt indeholder en matematisk hashværdi

beregnet på det originale aftaledokument, så det altid kan påvises, at det er lige netop dette

dokument der er underskrevet. Der er dermed altid mulighed for at validere originaliteten og

gyldigheden af underskrifterne og disse kan altid løftes som bevisførelse.

Signaturen er OCES-certificeret og overholder derfor alle offentlige anbefalinger og lovgivninger for

digitale signaturer. Med esignaturs OCES - certificerede løsning sikres det, at alle danske og

europæiske lovgivninger bliver overholdt i forhold til personfølsomme oplysninger og gyldige

digitale signaturer.

Ønsker du mere information om digitale dokumenter underskrevet med esignatur, kan du besøge

vores videnscenter på www.esignatur.dk/videnscenter
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